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PRECAUCIONES IMPORTANTES

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de
usar el producto. Guarde este manual para futuras refe-
rencias 0 NUevVos usuarios.

Este aparato pueden utilizarlo ninos con edad de 8 anosy
superiory personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimien-
to, si se les ha dado la supervision o formacion apropia-
das respecto al uso del aparato de una manera segura y
comprenden los peligros que implica. Los nifos no de-
ben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento
a realizar por el usuario no deben realizarlos los NniNos sin
supervision.

La distancia minima entre las aspas del ventilador y el
suelo debe ser de 2,3 metros.

La distancia minima con algun objeto o una pared de las
aspas debe ser como minimo 76 cm.

Asegurese de que el aparato esta desconectado de la
alimentacion antes de limpiar o de realizar el manteni-
miento de usuario.

Este aparato esta disenado exclusivamente para uso do-
meéstico quedando excluido su uso en bares, restauran-
tes, granjas, hoteles, moteles y oficinas.

Asegurese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
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especificado en el marcado del producto y de que el en-
chufe tenga toma de tierra.

Si el cable de alimentacion presenta danos, debe ser
reparado por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
EVVO para evitar cualquier tipo de peligro.

No utilice el producto si el cable o la estructura presenta
danos o si no funciona correctamente, ha sufrido alguna
caida o ha sido danado.

El dispositivo debe ser instalado de acuerdo con las nor-
mas nacionales de cableado eléctrico.

No inserte objetos ni partes del cuerpo entre las aspas
cuando estén en movimiento.

Para reducir el riesgo de danos, fije el ventilador direc-
tamente a la estructura de soporte del edificio como se
indica en este manual y utilice Unicamente piezasy com-
ponentes proporcionados y recomendados por EVVO.

Para evitar riesgo de descarga eléctrica, desconecte la
red eléctrica principal apagando los interruptores de po-
tencia antes de instalar o de reparar el ventilador.

El cableado debe cumplir con las normas eléctricas na-
cionales.

El cable debe estar correctamente conectado a tierra
para evitar el riesgo de posibles accidentes.
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El dispositivo debe ser instalado de acuerdo con las nor-
mas nacionales de cableado eléctrico.

Nunca instale el ventilador en una habitacion con mu-
cha humedad.

Tenga mucho cuidado si esta cerca de las aspas del ven-
tilador.

Para controlar la velocidad de las aspas del ventilador,
utilice Los medios de control de la velocidad de EVVO.

No doble ni curve el sistema de agarre de las aspas du-
rante la instalacion ni durante la limpieza.

Para asegurar el correcto funcionamiento del dispositivo,
la limpieza y el mantenimiento del producto ha de reali-
zarse de acuerdo con este manual de instrucciones.

Apague y desconecte el producto antes de limpiarlo.

Asegurese de que el ventilador no esta colocado cerca de
cortinas u otros objetos que puedan enredarse.

Por la seguridad de los ninos, mantenga todo el material
del embalaje (bolsas de plastico, cajas, poliestireno, etc.)
fuera de su alcance.

Se recomienda que el montaje de este producto se lleve
a cabo entre 2 personas.
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Este producto esta disefado para ser utilizado en interior.
Instrucciones sobre las pilas

La ingestion de pilas puede provocar quemaduras, per-
foracion de partes blandas y la muerte. Pueden provocar
guemaduras graves en las dos horas siguientes a la in-
gesta.

En caso de ingerir pilas acuda rapidamente a su centro
meédico mas cercano.

No permita que los ninos sustituyan pilas sin la supervi-
sion de un adulto.

No desmonte, abra o destruya las pilas.

Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifos. Man-
tenga especialmente las pilas consideradas pequenhas
fuera del alcance de los nifos. En caso de ingestion de
una pila, debe buscar rapidamente asistencia médica.

No exponga las pilas al calor o al fuego. Evite el almace-
namiento a la luz directa del sol.

No cortocircuite un elemento o una pila. No almacene las
pilas o baterias de forma desordenada en una caja o ca-
jon donde puedan cortocircuitarse entre si o ser cortocir-
cuitadas por otros objetos metalicos.

Tanto las baterias como las pilas pueden presentar fugas
en condiciones extremas. En caso de fuga de una célula,
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no permita que el liquido entre en contacto con la piel o
los ojos. Si el liquido entra en contacto con la piel, lavese

inmediatamente con agua y jabon. Si el liquido entra en
contacto con los 0jos, laveselos de forma inmediata con

abundante agua limpia por un minimo de 10 minutos y
busque asistencia médica. Utilice guantes para manejar
la pila y deséchela inmediatamente de acuerdo con la
normativa local.

Observe las marcas de positivo (+) y negativo (-) en las
pilasy el mando y asegurese de su correcta utilizacion.

No utilice ninguna pila que no esté disenada para su uso
con el equipo.

No mezcle pilas de diferente fabricacion, capacidad, ta-
mano o el uso de las pilas por parte de los ninos debe ser
supervisado. Compre siempre las pilas recomendadas.

Mantenga las pilas limpias y secas. Limpie los terminales
de las pilas con un pano limpio y seco si se ensucian.

Conserve la documentacion original del producto para
futuras consultas.

Siempre que sea posible, retire las pilas cuando no esté
en uso.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the de-
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vice. Keep this instruction manual for future reference or
new users.

This appliance can be used by children aged 8 years and
above and people with reduced physical, sensory, or
mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction con-
cerning use of the appliance in a safe way and unders-
tand the hazards involved. Children must not play with
the appliance.

Cleaning and user maintenance should not be carried
out by unsupervised children.

Keep a minimum distance of 2.3 cm between the fan
blades and the floor.

Keep a minimum distance of 76 cm between the fan bla-
des and the wall or any other object.

Make sure the appliance is unplugged from the power
supply before cleaning or user maintenance.

This device is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, mote-
Is, and offices.

Make sure that the mains voltage matches the voltage

stated on the appliance marking and that the wall outlet
is earthed.
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If the power cord is damaged, it must be replaced by the
official EVVO Technical Support Service to avoid any type
of danger.

Do not use the appliance if its cord or housing are da-
maged, nor after it malfunctions or has been dropped or
damaged in any way.

The appliance must be installed in accordance with na-
tional wiring regulations.

Never insert objects or body parts between the rotating
fan blades.

To reduce the risk of injury, attach the fan directly to the
support structure of the building as indicated in this ma-
nual and use only parts and components provided and
recommended by EVVO.

Cut off the power completely before installing or repai-
ring the fan to avoid the risk of electric shock.

The electrical wiring must be in accordance with the lo-
cal regulations.

The cable must be properly earthed to avoid possible ac-
cidents.

The appliance must be installed in accordance with na-
tional wiring regulations. Never install the fan in a damp
or wet room.
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Be careful when near the rotating fan blades.

To adjust the speed of the fan blades, only use the means
for speed control provided by EVVO.

Do not bend the blade-attachment system during the
installation or cleaning process.

Cleaning and maintenance must be carried out accor-
ding to thisinstruction manual to make sure the applian-
ce works properly. Turn off and unplug the appliance be-
fore cleaning it.

Make sure the fan is not placed close to curtains or other
objects it may become entangled with.

In order to ensure your children’s safety, please keep all
packaging (plastic bags, boxes, polystyrene, etc.) out of
their reach.

It is recommended that two people install the appliance.
This appliance is designed for indoor use.

Instructions on batteries

Battery ingestion can cause burns, soft-tissue perfo-
ration, and death. It can cause severe burns within two

hours of the ingestion.

In case of battery ingestion, please seek medical atten-
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tion immediately.

Do not allow children to replace batteries without adult
supervision.

Do not disassemble, open, or damage the batteries.

Keep the batteries out of the reach of children. Pay parti-
cular attention to small batteries. In case of battery inges-
tion, please seek medical attention immediately.

Do not expose batteries to heat or fire. Avoid storage in
direct sunlight.

Do not short-circuit an element or a battery. Do not store
batteries in an untidy manner, in a box, or drawer where
they can short-circuit each other or be short-circuited by
other metal objects.

Both batteries and cells can leak under extreme condi-
tions.

In the event of a battery leak, keep your skin and eyes
away from the liquid. If the liquid gets into contact with
skin, wash immediately with soap and water. If the liquid
gets into the eyes, wash them immediately with clean
water for a minimum of 10 minutes and seek medical at-
tention. Wear gloves to handle the battery and dispose of
it immediately in accordance with local regulations.

Pay attention to the positive (+) and negative (-) marks on
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the batteries and the remote-control compartment to
ensure they are inserted correctly.

Do not use any batteries that are not designed for use
with the appliance.

Do not mix batteries of different manufacture, capacity,
or size. Supervise children to prevent them from playing
with batteries.

Always buy recommended batteries.

Keep the batteries clean and dry. Wipe the battery termi-
nals with a clean, dry cloth if they become dirty.

Keep the original instruction manual for future reference.

Whenever possible, remove the batteries when not in
use.
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ESPANOL

1. PARTES Y COMPONENTES

Leyenda de la figura T:

1. Floréon

2. Varilla central de 25 cm
3. Soporte de montaje

4. Aspa

5. Carcasa del motor

6. Motor

7.Mando a distancia y receptor del mando a distancia
8. Varilla centralde 15cm

9. Kit de montaje

10. Placa de la lampara LED
1. Plafon

NOTA:
Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no
coincidan exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

Este aparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte.
Saque el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la
caja original y otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir danos
en el aparato si necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje
original, asegurese de reciclar todos los elementos correctamente.

Asegurese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado.
Si faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el
Servicio de Atencion Técnica oficial de EVVO.

Contenido de la caja

- Ventilador

- Manual de instrucciones

- Mando a distancia

- Kit de montaje

3. MONTAJE DEL PRODUCTO

Preparacion para el montaje
- Para evitar lesiones y dafios personales, asegurese de que el lugar donde se vaya a
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instalar el dispositivo permita un espacio libre de 2,3 m de las aspas al suelo y de 76
cm de las aspas a la pared o a cualquier otro objeto. Fig. 2

- AsegUrese de que la caja de conexiones esté bien sujeta a la estructura del edificioy
de que pueda soportar todo el peso del ventilador.

- AsegUrese de que la estructura de la vivienda soporta el peso total del ventilador.

- Este ventilador se puede instalar tanto en techo normales como en techos
abovedados o inclinados al utilizar la varilla. La longitud de cuelgue puede ampliarse
con una varilla mas larga. Fig. 3

- La instalacion requiere estas herramientas: destornillador, destornillador plano,
alicates ajustables o llave inglesa, escalera de mano, cortaalambres y cinta aislante.

Leyenda de la figura 3:
A Montaje estandar
B Montaje en dngulo

Instalacién

Leyenda de la figura 4:

A Techo de cemento

1. Orificios de montaje autorroscantes

2. Orificios de montaje para tornillos de expansion

B. Techo de madera
1. 4 tornillos autorroscantes
2. Soporte de montaje

Leyenda de la figura 10:

1. Tornillos de fijacion del florén

2. Soporte de montaje

3. Floron

4. Utilice un destornillador plano para apretar los tornillos

Instalacion del soporte de suspension

1. Cologue el soporte de montaje en la posicion en la que lo vaya a instalar y marque el
punto donde hara los agujeros.

2.Con un taladro, haga dos agujeros de g 8 mm y 240 mm de profundidad y, después,
inserte dos tacos.

Nota:

- Utilice tacos o tornillos autorroscantes dependiendo del material del techo.

- No cologue el soporte de montaje directamente sobre una superficie de madera
fina o de hormigén. Cuando el soporte de montaje esté colocado, asegurese de que
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puede soportar

mas de 60 kg de tension vertical para evitar cualquier riesgo. Fig. 4

- No es necesario que haga ningln agujero si va a realizar la instalacién en un techo
de madera maciza. En este caso, Unicamente tendrd que introducir 4 tornillos
autorroscantes

en los cuatro agujeros de montaje de las esquinas del soporte de montaje. Fig. 4

1. Saque los tacos, las tuercas y las juntas, y fije el soporte de montaje a los tacos. Fig. 5
2. Coloque las juntas en los tacos y apriete las tuercas. Asegurese de que ha realizado
la instalacion correctamente; en caso contrario, el ventilador podria caer.

Instalacion de las aspas y la placa de la lampara LED

3. Alinee los agujeros de las aspas con los del motor y fije las 3 aspas. Fig. 6

4. Alinee la placa de la lampara LED con los agujeros de la placa de conexion del
motor. Después, fije la placa de la lampara. Fig. 6

Instalacién de la varilla central

5. Pase el florén por la cubierta de la varilla central y, a continuacion, inserte los cables
de alimentacion en la varilla. Fig. 7

6. Afloje los tornillos de fijacion de la base de la varilla central y alinee los agujeros de la
varilla central con los de su base. Después, coloque el pasador y la horquilla. Fig. 7

7. Utilice un destornillador plano para apretar los tornillos de la base de la varilla. Fig. 7
8. Coloque la cubierta de la varilla central. Fig. 7

Nota: Asegurese de que el pasador y la horquilla estén correctamente colocados para
evitar que el ventilador se caiga.

Suspension del ventilador

9. Sujete ambos lados del cuerpo de la ldmpara con las dos manos, alinee la varilla
central con el hueco del soporte de montaje y después coldéquelo. Fig. 8

10. Gire el cuerpo de la lampara en el sentido contrario al de las agujas del reloj hasta
que se quede en la posicidon correcta.

1. Mueva el cuerpo de la lampara hacia la derechay hacia la izquierda para asegurarse
de que esta bien colocado.

12. Inserte el controlador en el soporte de montaje. Fig. 8

Conexién del cableado. Fig. 9

13. Conecte la clavija blanca de los cables del motor del controlador a la clavija blanca
de los cables del motor del ventilador de techo.

14. Conecte el cable blancoy el cable azul del controlador a los cables correspondientes
del ventilador de techo mediante los terminales de cableado.

15. Pele el cable de alimentacion (N: neutro, L: linea) de 6 a 8 mm.

16. Conecte el cable de entrada neutro/linea del controlador, el cable de tierra del
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soporte de montaje y el cable de tierra del ventilador de techo a los orificios de
cableado correspondientes del soporte de montaje. A continuacion, apriete los
tornillos de los terminales de cableado con un destornillador plano.

17. Conecte el cable neutro/linea y el cable de toma de tierra a los orificios de cableado
correspondientes del soporte de montaje. Después, apriete los tornillos de los
terminales de cableado con un destornillador plano.

18. Organice los cables.

Nota: La longitud restante de los cables puede colocarse en la cubierta del soporte
de montaje.
Si los cables son demasiado largos, cortelos.

Instalacién del florén

19. Afloje los tornillos de fijacion del floron del soporte de montaje entre 2y 5 mm.
Después, sujete el floréon con ambas manosy, a continuacion, coloque con cuidado los
tornillos de fijacion en los orificios de montaje. Fig. 10

20. Gire el floréon en el sentido contrario al de las agujas del reloj hasta que quede en
la posicion correcta.

21. Apriete los tornillos de fijacion del floron con la ayuda de un destornillador plano.
Fig.10

22. Utilice un destornillador plano para apretar los tornillos.

Instalacién del plafén

23.Sujete ambos lados de la cubierta de la lampara con las dos manos. Alinéela con el
ventilador y coloquela. Fig. 11

24. Girela en el sentido contrario al de las agujas del reloj hasta que se quede fija.
Mueva la cubierta de la ldmpara hacia la derecha y hacia la izquierda para asegurarse
de que estd bien colocada. Fig. 11

4. FUNCIONAMIENTO

Leyenda de la figura 12:

1. Controles de velocidad

2. Funcioén silencio

3. Boton de apagado

4. Boton de inversion de giro

5. Botdn de funcion brisa natural
6. Botéon de cambio de tonalidad
7. Controles de luz

8. Control del temporizador
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- Utilice los botones de velocidad para seleccionar el nivel de potencia.
- Pulse el boton de apagado para apagar el dispositivo.
- Utilice los botones del temporizador para seleccionar el tiempo de funcionamiento

Funcién Invierno
Pulse el boton Invierno/Verano. El ventilador hara circular el aire de abajo hacia arriba
llevando el aire frio a la parte alta de la habitacion.

Controles de la luz
Utilice los controles de la luz para seleccionar la iluminacion deseada.

Inversion de giro

Pulse el botdn 4, para invertir el sentido de giro.

- Silas aspas comienzan a girar en sentido de las agujas del reloj esta activado el modo
invierno (provocando que el aire caliente se distribuya por toda la habitacion).

- Si las aspas comienzan a girar en sentido antihorario esta activado el modo verano
(provocando una brisa fresca).

Brisa natural
Active este modo pulsando el botén 5. El ventilador variard progresivamente el nivel
de potencia en ciclos, proporcionando una sensacion de aire fresco.

Funcién silencio

Active esta funcion para desactivar los sonidos del receptor al controlar el ventilador.
De esta manera, el receptor no emitira ningun sonido al presionar los botones del
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mando a distancia.

Cambio de pila del mando a distancia

1. Abra el compartimento de la pila.

2. Coloque las pilas en el compartimento fijandose en la polaridad.

3. Cierre el compartimento.

el mando a distancia no funcione. Las especificaciones técnicas las puede encontrar
en este manual.

Sino va a utilizar el mando a distancia durante un tiempo, extraiga las pilas.

5. LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Asegurese de desconectar el ventilador antes de proceder a su limpieza.

No sumerja ni salpique ninguna de las partes del dispositivo con agua ni ningdn otro
liquido.

No utilice disolventes ni otros productos quimicos para limpiarlo.

Utilice un pano suave y humedo para limpiar la superficie del producto.

6. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo: EVVO V540 WOOD
Referencia del producto: V0434
Voltaje: 220-240 V ~

Frecuencia: 50/60 Hz

Potencia: 40 W DC

LED:18 W
Descripcion Simbolo Valor Unidad
Caudal maximo delventilador F m/min
Potencia utilizada por el ventilador P W
Valor de servicio SV (m?*/min)/W
Consumo de energia en modo de espera P w
Nivel de potencia acistica delventilador | L, dB (A)
Velocidad maxima del aire C mJ/seg
Norma de medicidon del valor de servicio IEC 60879
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7. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y
ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el

producto y/o la bateria deberan desecharse de manera independiente de

los residuos domeésticos.Cuando este producto alcance el final de su vida

Util, deberéas extraer las pilas/baterias/acumuladores vy llevarlo a un punto
B Jec recogida designado por las autoridades locales.

Para obtener informacion detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar
sus aparatos eléctricos y electronicos y/o las correspondientes baterias, el consumidor
deberéa contactar con las autoridades locales.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio ambiente.

8. GARANTIA Y SAT

EVVO respondera ante el usuario o consumidor final por las faltas de conformidad
que existan en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y
plazos establecidos por la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones sean realizadas por personal cualificado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en
contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de EVVO a través de:

910 200 422 - ATENCION TELEFONICA
633 525 883 - ATENCION WHATSAPP
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1. PARTS Y COMPONENTS

Fig. 1 key:

1. Canopy

2.25 cm downrod

3. Mounting bracket
4. Blades

5. Motor housing

6. Motor

7. Remote control and remote-control receiver
8.15cm downrod

9. Assembly kit

10. LED light plate
1. Lampshade

NOTE:
the graphics in this manual are schematic representations and may not exactly
match the device.

2. BEFORE USE

This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the device
out of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and
other packaging elements in a safe place. This will help you prevent damage to the
device when transporting it in the future. In case the original packaging is disposed
of, make sure all packaging materials are recycled accordingly.

Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is
any piece missing or in bad conditions, contact the Official EVVO Technical Support
Service immediately.

Box content

- Fan

- Instruction manual
- Remote control

- Assembly kit
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3. PRODUCT INSTALLATION

Assembly preparation

- To prevent personal injury and damage, make sure that the location where the
appliance is going to be installed allows a 2.3-metre clearance from the blades to the
floor and a 76-cm clearance from the blades to any wall or object. Fig. 2

- Ensure that the junction box is securely fastened to the building structure and can
support the full weight of the fan.

- Make sure that the building structure can hold the full weight of the fan.

- This fan can be installed on a normal or vaulted ceiling with a downrod. The hanging
length of the fan can be extended with a longer rod. Fig. 3

- Installation requires the following tools: screwdriver, flat screwdriver, adjustable
pliers or spanner, ladder, wire cutters and electrical tape.

Fig. 3 key:
A Standard assembly
B Angle assembly

Installation

Fig. 4 key:

A Concrete ceiling

1. Self-tapping mounting holes

2. Expansion screws mounting holes
B. Wooden ceiling

1. 4 self-tapping screws

2. Mounting bracket

Fig.10 key:

1. Canopy fixing screws

2. Mounting bracket

3. Canopy

4. Use a flat screwdriver to tighten the screws.

Mounting bracket installation

1. Place the mounting bracket in the position where it is to be installed and mark the
point where the holes are to be drilled.

2. Using a drill, drill two g 8 mm holes 240 mm deep and then insert two plugs.

Note:

- Use plugs or self-tapping screws depending on the roof material.

- Do not place the mounting bracket directly on a thin wooden or concrete surface.
When the mounting bracket is in place, make sure that it can withstand more than
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60 kg of vertical tension to avoid any risk. Fig. 4

- You do not need to drill any holes if you are installing in a solid wood ceiling. In this
case, you only need to insert 4 self-tapping screws into the four mounting holes in the
corners of the mounting bracket. Fig. 4

3. Remove the plugs, nuts and gaskets, and secure the mounting bracket to the plugs.
Fig.5

4. Place the gaskets on the plugs and tighten the nuts. Make sure that the installation
has been carried out correctly, otherwise the fan may fall down.

Installing the blades and the LED light plate

5. Align the holes in the blades with the holes in the motor and fix the blades. Fig. 6.
6. Align the LED light plate with the holes in the motor connection plate. Next, fix the
light plate. Fig. 6.

Installing the downrod

7. Pass the canopy through the cover of the downrod, then pass the power cables
through the downrod. Fig. 7

8. Loosen the downrod base fixing screws and align the holes in the downrod with the
holes in its base. Then, fit the pin and clevis. Fig. 7

9. Use a flat screwdriver to tighten the screws at the base of the downrod. Fig. 7

10. Fit the downrod cover. Fig. 7

Note: make sure that the pin and clevis are correctly positioned to prevent the fan
from falling.

Fan suspension

1. Grasp both sides of the lamp body with both hands, align the downrod with the
hole in the mounting bracket and then fit the mounting bracket. Fig. 8

12. Turn the lamp body counterclockwise until it is in the correct position.

13. Move the lamp body to the right and to the left to ensure that it is correctly
positioned.

14. Insert the controller into the mounting bracket. Fig. 8

Wiring connections. Fig. 9

15. Connect the white plug of the controller motor wires to the white plug of the
ceiling fan motor wires.

16. Connect the white wire and the blue wire of the controller to the corresponding
wires of the ceiling fan via the wiring terminals.

17. Strip the power cable (N: neutral, L: line) by 6 to 8 mm.

18. Connect the neutral/line input wire from the controller, the earth wire from the
mounting bracket, and the earth wire from the ceiling fan to the appropriate wiring
holes on the mounting bracket. Afterwards, tighten the screws of the wiring terminals
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with a flat screwdriver.
19. Connect the neutral/line cable and the earth cable to the corresponding wiring
holes on the mounting bracket. Afterwards, tighten the screws of the wiring terminals
with a flat screwdriver.
20. Arrange the cables.

Note: the remaining length of the cables can be placed in the cover of the mounting
bracket. If the cables are too long, cut them.

Installing the canopy

21. Loosen the fixing screws of the mounting bracket canopy by 2 to 5 mm. Then, hold
the canopy with both hands and carefully insert the fixing screws into the mounting
holes.

Fig.10

22.Turn the canopy counterclockwise until it is in the correct position.

23. Tighten the canopy fixing screws with a flat screwdriver. Fig. 10

24. Use a flat screwdriver to tighten the screws.

Installing the lampshade

25. Hold both sides of the lampshade with both hands. Align it with the fan and
position it.

Fig. N

26. Turn it counterclockwise until it is completely fixed. Move the lampshade to the
right and to the left to ensure that it is correctly positioned. Fig. 11

4. OPERATION

Fig. 12 key:

1. Speed buttons

2. Silence function

3. Off button

4. Reverse rotation button

5. Natural breeze function button
6. Light shade change button

7. Light power button

8. Timer buttons

- Use the speed buttons to select the power level.

- Press the off button to switch the appliance off.
- Use the timer buttons to select the operation time of the appliance. The fan will turn
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off once the selected time has elapsed.

Light power button
Use the light button to select the desired light.

Reverse rotation

Press button 4, to reverse the direction of rotation.

- If the blades start to rotate clockwise, then winter mode is activated (causing warm
air to be distributed throughout the room).

- If the blades start to rotate counterclockwise, then summer mode is activated
(creating a cool breeze).

Natural breeze

Activate this mode by pressing button 5. The fan will progressively vary the power level
in cycles, providing a feeling of fresh air.

Changing the remote-control battery

1. Open the battery compartment.

2. Insert the batteries into the battery compartment observing the polarity.

3. Close the compartment.

Silence function

Activate this function to disable the receiver sounds when controlling the fan. In this
way, the receiver will not make any sound when pressing the remote-control buttons.

5. CLEANING AND MAINTENANCE

Make sure to disconnect the fan before cleaning it.

Do not immerse any of the parts of the appliance in water or splash them with any
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other liquid.
Do not use solvents or any other chemical products for cleaning.

Use a soft, damp cloth to clean the surface of the device.

6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model: EVVO V540 Wood
Product reference: VO434
\Voltage: 220-240 V ~
Frequency: 50/60 Hz
Power: 40 W DC

LED:18 W
Description Symbol Value Unit
Fan maximum flow F m?/min
Fan power consumption P W
Service value sV (m3/min)/W
Power consumption on standby mode P W
Fan sound power level Loe dB (A)
Maximum air speed C m/seg
Service value measurement standard IEC 60879

7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC
APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the

product and/or cells must be disposed of separately from household

waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should

dispose of the cells/batteries/accumulators and take them to a collection
B point designated by the local authorities.

Consumers must contact their local authorities or retailer for information
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concerning the correct disposal of old appliances and/or their batteries.
Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

8. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

EVVO shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists
at the time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines
established by the applicable regulations.

It is recommmended that repairs are carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do
not hesitate to contact the official EVVO Technical Support Service:

910 200 422 - TELEPHONE ATTENTION
633 525 883 - WHATSAPP ATTENTION
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